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Die Inhaltsiibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick iiber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehdéren.
Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile hingehoren.

Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile

zusammensetzen.

Nahwerkzeuge und Apparate sind der separaten Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen,

Die auf den Bildseiten verwendeten Schlisselzeichen ( [&]
und erlautert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben
Datum beachten.

Erganzungen und Anderungen werden durch den An_derun
Konstruktionsinderungen vorbehalten.

Eor the various sections of this catalogue, please refer t

o £ usw.) sind in Register ,,0" zusammengefabt
rechts angegeben. Bei Austausch bitte

gsdienst bekanntgegeben.

o the "Contents” on page 3.

The parts are illustrated as they belong together in the machine.

The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a greup.

For sewing parts and attachments please refer to the separate subclass listing.

The reference keys ( (&, [, 5] etc.) usedon the illustration pages are compiled and explained in section 0",
The date of preparation ot the individual pages i§ indicated in the upper right-hand corner. Please note

the new date on revised sheets.

All alterations and modifications will be announced by special circulars.

Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apergu sur la subdivision de la liste.

Les pieces figurent sur IYillustration comme elles vont en

semble.

Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant a cote.

Les parties encadrées sur les pages a illustration repres
Pour les organes de couture et les appareils, veuillez v
Les symboles ( [&, @, & etc) utilisés sur les pages illus

entent les piéces individuelles formant groupe.
ous référer & la fiche équipement de sous-classes.
trées sont regroupés et expliqués au registre ,0".

La date de parution des différentes pianches est indiquée dans |'angle supérieur droit. Veiller a

toujours n‘utiliser que les planches les plus récentes.
Les changements seront poriés a votre connaissance par
Sous réserve de modifications.

at

Iintermédiaire de notre service de mise a jour.

En la pagina 3, bajo el titulo "contenido”, puede verse un resumen de la division de la "lista de piezas”.
Las piezas estéan ilustradas como funcionan en la maquina.

Lasfiguras a base de lineas entrecortadas muestran don

de y como van montadas las piezas ilustradas al lado.

Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.
Para los 6rganos de costura y aparatos, véase la ,Dotacion de subclases”.
Los simbolos clave ( &, [, [, etc) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados

en el registro ,O".

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha
superior. Al reemplazar unas hojas por otras se ruega tener en cuenta la fecha.

Todo suplemento y modificacion se dara a conocer a
Salvo modificaciones tecnicas.

través de nuestro servicio informativo.

=
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00-000 000-00 Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder

Gruppenteilen und Einzelteilen oder

Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergénzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)

00-000 000-00 Gruppentell, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergénzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseitan)

00-000 000-00 Einzelteil mit Erg&nzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

00-000 DoC-00 Einzelteil

Maschinen-Ausstattung fir feine Materialien.

Maschinen-Ausstattung fir mittlere Materialien.

Markierung (Punkte, Striche oder Zahl) bei Bestellung angeben.

Geklebt

Ausflhrungsart (A oder B) bei Bestellung angeben.

Nadelstarke und Spitzenform bei Bestellung angeben.

Schneidabstand (A=0,8-25mm: B=1,2-2,5 mm) bei Bestellung angeben.
Nadelabstand

Nadelabstand bei Bestellung angeben.

Schneidhdhe (2,7%; 3; 3,5 oder 4 mm) bei Bestellung angeben.

o

8 8l B 5| (3] (3] 2] o] [4] [=] [
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Stichlénge bei Bestellung angeben.
Stichlangenbegrenzung auf 2,5 mm.
Eingeklammerte Zahl = Starke in mm,
Eingeklammerte Zahl = L&nge in mm.
Sonderausfiihrung

Frihere Ausfiihrung, im Ersatzfall wieder bestellen.
Friihere Ausfiihrung, nicht mehr im Programm,

Friihere Ausflihrung, S&ule ist kenntlich durch den Kugellaufring
Nr. 91-119 102-05 (Héhe = 28 mm) siehe Seite 22, im Ersatzfall wieder bestellen,

Frihere Ausflhrung, ersetzt durch Nr. L91~1?5 029-81

Frihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. l 21-050 932~9TI 3

—4

3 Einzeln nicht austauschbar, im Ersatzfall vollstandiges Agaregat (eingerahmte Teile) bestellen oder

zur Reparatur einsenden.

Beim Einbau dieses Teils wird flir die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantie Ubernommen;
zweckmaBig vollstéandiges Aggregat bestellen.

* Standardausfihrung 5
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Fullen mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 62,

Trénken mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 62.

Fetten mit Shell-Alvania 3, Bestellnummer siehe Seite 62.

Fetten mit Shell-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 62.

Fillen mit Sewtrol EL, Bestellnummer siehe Seite 62.
Nadeldiagonalabstand (2,4 oder 2,8 mm) bei Bestellung angeben.

Fiir 33 mm Nadelstangenhub.

Flr 38 mm Nadelstangenhub.

Flr Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser,

Fir Schlauch mit 8 mm Innendurchmesser.

Nur fir Efka-Variostop-Motore bis 5 G 9.

Flr Wechselstrom

Flr Drehstrom -

Zur Motorbefestigung

Zum Anschluf3 von Positionsgeber Quick B/T an Steuerkasten mit 4-poliger Buchse.
Zum AnschluB von Positionsgeber Quick B/K an Steuerkasten mit 7-poliger Buchse.
Langsamnaheinrichtung abschaltbar.

Fiar Motoren mit 8-stelliger Typennummer.

Rollfut 35 mm g, gezahnt.

Rollfuf? 35 mm @, glatt.

RollfuB 25 mm @, gezahnt.

RolifuB 25 mm g, glatt.

Lineal 4 mm breit, abgesetzt.

Lineal 4 mm breit, gerader Anschlag.

Lineal 8 mm breit, gerader Anschlag.

L&nge angeben.

Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lénge angeben.
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Assembly consisting of: sub-assemblies or
sub-assemblies and component paris or
sub-assemblies, component parts and component plus complementary
parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).
Sub-assembly, consisting of: component parts or
component parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Machine model for light-weight materials.

Machine model for medium-weight materials

Marking (dots, strokes or numbers) to be stated on order.
Part cemented

Model (A or B) to be stated on order.

Needle size and style of point to be stated on order.
Trimming margin (A=0.8-2.5 mm: B = 1 .2-2.5 mm) to be stated on order.
Needle gauge

Needle gauge to be stated on order.

Trimming height (2.7%; 3: 3.5 or 4 mm) to be stated on order.
Stitch length to be stated on order,

For limiting the stitch width to 2.5 mm.

Number in parentheses = thickness in mm.

Number in parentheses = length in mm.

Special version.

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes.
Earlier version, no longer produced.

Earlier version, post bed is recognisable by ball bushing No. 91-119 102-05
(height = 28 mm), see page 22, to be re-ordered for replacement purposes.

Earlier version, replaced by No. [ 91-175 029-91 ]

Earlier version, replaced by No. l 91-050 932-91

Cannot be exchanged singly; if defective, order complete assembly (boxed-in parts) or return same
for repailr,

For the fitting of this part no guarantee is accepted for accuracy of tolerance with the corresponding
part. It is advisable to order a complete assembly.

* Standard version ?
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Top up with Shell-Tellus C 22, Ordering No. see page 62.
Soak with Shell-Tellus C 22, Ordering No. see page 62.
Grease with Shell-Alvania 3, Ordering No. see page 62.
40/4 Grease with Shell-Retinax G, Ordering No. see page 62.

Top up with Sewtrol EL, Ordering No. see page 62.

Diagonal needle distance (2.4 or 2.8 mm) to be stated on order.
For a needle bar stroke of 33 mm.

For a needle bar stroke of 38 mm.

For tube with 4 mm inside diameter.

For tube with 6 mm inside diameter.

For Efka-Variostop motors up to 5 G 9 only.

For single-phase A.C.

For three-phase A.C.

[{s] [is] [43) (D [s)]) )] ~
(=] (=} E o [3) 15} H o
— b — )

80/ For motor fitting

For connecting Quick synchronizer B/T to control box, with 4-pin plug.
For connecting Quick synchronizer B/K to control box, with 7-pin plug.
Inching device disengageable.

90/9 For motors with 8-digit model number.

Roller presser, with 35 mm dia., toothed.
Roller presser, with 35 mm dia., smooth.

Roller presser, with 25 mm dia., toothed.

[{e] [{5] [{e] (0]
o S o o
=g - - -
—L -t el b

I no ~b

Roller presser, with 25 mm dia., smooth.

90/29 Edge guide, 4 mm wide, stepped.
Edge guide, 4 mm wide, straight guide edge.
Edge guide, 8 mm wide, straight guide edge.
State length.
Tube with 4 mm inside dia.; state length on order.

©
2]
=
%)

Tube with 8 mm inside dia.; state length on order.
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00-000 000-00 Groupe principal de piéces, comprenant: des groupes de piéces ou

des groupes de piéces et des piéces détachées ou
des groupes de piéces, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des piéces

complémentaires

(Voir parties encadrées sur illustrations).

00-000 000-00 Groupe de piéces, comprenant: des piéces datachées ou
des piéces détachées et des piéces
detachées avec piéces complémentaires
(Voir parties encadrées sur illustrations).

00-000 000-00 Piéce détachée avec piéces complémentaires (Voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre a aiguille avec vis de fixation d'aiguille, etc.

00-000 000-00 Piéce detachée

Machine prévue pour les matiéres fines,

Machine prévue pour les matiéres moyennes.

Préciser les repéres (points, traits ou chiffres) a préciser & la commande.

Piéce collée. N

Préciser la version (A ou B) a préciser a la commande.

Préciser la grosseur de |'aiguille et la forme de |a pointe a la commande.
Distance de coupe (A=0,8-2,5mm: B =1 ,2-2,5 mm) & préciser a la commande.,
Ecartement des aiguilles

Ecartement des aiguilles; 4 préciser a la commande.

Hauteur de coupe (2,7%; 3; 3,5 0u 4 mm) & préciser a la commande.

-1
HENEEEEIERER

Longueur du point: 4 préciser & la commande.

h
(o)}
-
—

Pour limiter la longueur du peint 4 2,5 mm.

%]
-~
-
no

Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm.

Chiffre entre parenthéses = longueur en mm.

n

@ @ [@
= eIl I8
‘“M_L.ooo_

Version spéciale

w

Ancienne version, & commander a nouveau pour echange.
Ancienne version, retirée du programme.

Ancienne version. Pilier caractérisé par la bague de roulement n® 91-119 102-05 (hauteur = 28 mm},
voir page 22; & commander & nouveau pour échange.

Ancienne version, remplacée par n° 91-175 029-91 —] ;

Ancienne version, remplacée par n® 81-050 932-91 | .

W
adile

Piéces seules non interchangeables, si nécessaire, commander &lément complet (encadré) ou le
renvoyer pour reparation.

ro

Aucune garantie ne pourra étre assurée quant a la précision d’ajustage de cette piéce avec la pigce
correspondante; il est indiqué de commander un mécanisme complet.

* Version standard G
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40/1 Remplir de Shell-Tellus C 22: n® de commande voir page 62.
Imbiber avec de I'huile Shell-Tellus C 22: n° de commande voir page 62
40/ 3 Graisser avec de la graisse Shell-Alvania-3: n® de commande voir page 82,

Graisser avec de la graisse Shell-Retinax-G: n° de commande voir page 62.

Remplir de Sewtrol EL, n°® de commande voir page 62.

B~
& <
Bl IS IE

Ecartement diagonal des aiguilles (2,4 cu 2,8 mm) a praciser a la commande.

[2)]
(9}
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ey

Pour une course de barre a aiguille de 33 mm.

ay
(#]
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Pour une course de barre a aiguille de 38 mm.
Pour tuyau de 4 mm de diameétre intérieur.

Pour tuyau de 6 mm de diamétre intérieur.

[55] ™
Eo =]
2 =
(%] —

Uniguement pour moteurs Efka-Variostop jusqu'au 5 G 9.

90/1 Pour du courant alternatif

Pour du courant triphasé

Pour la fixation du moteur

Pour raccorder le synchronisateur Quick B/T sur la boite de contréle avec prise a 4 pdles.
Pour raccorder le synchronisateur Quick B/K sur la boite de controle avec prise & 7 poles.
90/7 Reducteur de vitesse debrayable.

Pour moteurs avec numero de modéle a 8 chiffres.
Pied a roulette, diamétre 35 mm, denté.

Pied a roulette, diamétre 35 mm, lisse.

[) [5] w0
o o o
ol = el
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Pied a roulette, diamétre 25 mm, denté.

90/15 Pied a roulette, diametre 25 mm, lisse.
Guide-bord, largeur 4 mm, étagé.
Guide-bord, largeur 4 mm, butée droite.
Guide-bord, largeur 6 mm, butée droite.
Préciser la longueur
36/1 Tuyau de 4 mm de diamétre intérieur; préciser la longueur.
a6/2 Tuyau de 6 mm de diameétre intérieur; préciser |la longueur.
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Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales v piezas
complementarias
(veéanse los recuadros en las paginas ilustradas)
Subgrupo de piezas, compuesto de; piezas individuales o

piezas individuales y piezas complementarias
(véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

Pieza individual con pieza complementaria (véanse los recuadros en las paginas ilustradas).
Por ejemplo: anillo de ajuste con tornillos, barra de aguja con tornillo de fijaciéon para la aguja, etc.

Pieza individual

Tipo de maquina para materiales finos.

Tipo de maquina para materiales semifinos.

Sefales (puntos, rayas o cifras) en los pedidos.

Pieza pegada

Tipo (A o B) en los pedidos.

Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.
Margen de corte (A=0,8-2,5 mm; B=1,2-2,5 mm), indiquese en los pedidos.
Distancia entre agujas

Indiguese en los pedidos la distancia entre agujas.

Altura de corte (2,7%; 3; 3,5 6 4 mm), indiquese en los pedidos.
Largo de puntada, indiguese en los pedidos.

Limitacion del largo de puntada a 2,5 mm.

Cifra entre paréntesis = espesor en mm.

Cifra entre paréntesis = largura en mm.

Tipo especial

Tipo anterior, en caso de sustitucion pidase de nuevo.

Tipo anterior, fuera de programa.

Tipo anterior; la columna es reconacible por el anillo de rodadura N2 91-119 102-05
(altura = 28 mm), véase pagina 22, en caso de sustitucion pidase de nuevo.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-175 029-91

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-050 932-91

No es recambiable individualmente, en caso de sustitucion pidase el agregado completo (pieza
enmarcada), o enviese para reparacion.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razén se recomienda pedir el grupc completo.

* Tipo estandard 11
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40/1 Rellene con Shell-Tellus C 22, para el N& de pedido, véase la pagina 62,
40/2 Empape con aceite Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido, véase la pagina 62.
40/ Engrase con grasa Shell-Alvania 3, para el N2 de pedido, véase la pagina 62.

Engrase con grasa Shell-Retinax G, para el N2 de pedido véase la pagina 62.
Rellene con Sewtrol EL, para el N2 de pedido, véase la pagina 62.

Distancia diagonal entre agujas (2,4 ¢ 2,8 mm), indiquese en los pedidos.

[+3 = =
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Para una carrera de la barra de aguja de 33 mm.
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Para una carrera de |la barra de aguja de 38 mm.
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Para tubo de plastico de 4 mm de diametro interior.

Para tubo de plastico de 6 mm de diametro interior.

[us]
Bl
3
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Solo para motores Efka-Variostop hasta 5 G 9.

90/1 Para corriente alterna monofasica.

90/2]  Para corriente alterna trifasica.

Para fijacidon del motor.

Para conectar el posicionador Quick B/T a la caja de mandos con enchufe de 4 polos.
Para conectar el posicionador Quick B/K a la caja de mandos con enchufe de 7 polos.
Dispositivo para costura lenta, desconectable.

Para motores con nimero de modelo de 8 cifras.

Pie rodante de 35 mm @, dentado.

Pie rodante de 35 mm g, liso.

Pie rodante de 25 mm o, dentado.
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o o o Q © (] D D O
=l 1= 1= 1= 1] 1R

Py (1% p ») =] 3

Pie rodante de 25 mm g, liso.
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Guia-orillas de 4 mm de ancho, escalonado.
Guia-orillas de 4 mm de ancho, tope recto.
Guia-orillas de 8 mm de ancho, tope recto.

Indiquese la largura

o o
g of |2
@‘-Ew 8
—b - L]

Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

w
o
=,
3%}

Tubo flexible de 8 mm de diametro interior; indiguese la largura en los pedidos.
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(die sonstigen Teile wie Pfaff 474-755/01)
(for standard parts, please refer to the Pfalf 474-755/01)
{les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff 474-755/01)

Pfaff 472-755/01 (las demas piezas iguales que las de la Piaff 474-755/01)

99-133 283-15
14-215 12013

91-118 600-81

91-118 600-91
14-215 124-13

6:80 4

S1-118 610-12
,______A_ _____ -
R V= 11T E
111108 225-15 | !
b % i
P |
|
13-063 139-05 (z871 : % {
=) | ,
£ \“‘{f“\\\ I :
~ -"h\\\ \\
/ ,»3'_' \\\\\\ T : I
I,Lq:' , $\\\ ‘\\ L - |
A N N e T J
£\ %‘:\9 y
I
\:_J J i ”‘-\;'J]
C.,(:' ,’ ,"IJ{;
S 91-1189 713-91
e al-1ld |
91-170 913-92
91-175 047-12
01-049 647-03 2= g1-700 EEE-EEJ
= 08-22mm

91-049 641-03 (1)
= 24-4 Bmm
’ 91-118 087-05-( X\

11-174.173-15~ S
91-119 116-81°

11-174 173-15 - @

30-000000-00  00-000 £O0-00 00000 00800 [ 4] 30673 siehe Eriauterungen Seite &
see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 11
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{die scnstigen Teile wie Piaff 474-755/01)
{for standard parts, please refer to the Pfaff 474-755/01)
{les autras pieces sont les mémes que celles de la Piaff 474-755/01)

Pfaff 474-755/02 (las demas piezas iguales gue las de la Pfaff 474-755/01) 6.80
91-118 B67-93 =10
__ i
91-118 198-83 e
s, B1-700 324-15 &3 275 |
-l ) |
e /f f//ﬂfl
| ey
| '/%. B
! 2 1113017915
11-108 174-15 - @b <oy 5 il
& < L 91119 664-15
. §1-118 107-05 - <
91-025 §74-05
91-011 778-05
- - 12-640 190-55
|
L seus -
_______ _ 91-119 566-93 =]
o
@ 11-174 173-15 ’ 119 50491
%% | [0 - 08 - 48 mm
01-118 431-25 -
]
81-710 004-g3072] | ] :
ey GG 91-T01 319-25
I - 91-010 116-05
| 1117 0505 L1174 086-05 | o100 06-06 &@

91-023 506-25
91-119 651-83

91-004 006-05 @

? @
&)

" 91010 038-05
91-010 039-05
%1100 368-15

=6,0; 80; 100mm
PN

11-108 186-15 Gl = 8,0; 10.0
11-108 180-15 (=1 = 6,0

91-100 266-25

tig

91-058 326-04

-§1-118 305-05

e §1-118 136-05

91-119 786-01

91-023 505-25 @ @ Q)

€ -~ 1-700 388-15

91-119 }35-35 d [3e]=52-100 mm
> : =
91-119 138-05 |
\ ; 1119 43125
5 2%
------------- - §1-701 319-25
~91-119 300-44o72] ©

weg  TOIHE

:I@ 91-004 []Dﬁ_uﬁ <N : \
) ) 91-119 785-05

61-170 253-05

28

see explanations on page 7
voir legends page 9
ver explicaciones de la pagina 11



D

zur - pour les

Pfaff 474-755/01
-725/04 for - para las Pfaff 474-755/01-900/..*

" Fur -900/.. siehe Seite 41

For -200/.. see page 41
Pour -900/.. voir page 41
Para —900/.. véase |a pagina 41

6.80

91-058 588-93 (< (=1 oz

=12-22mm
e,
g 11-174 189-15
(151072191058 590-04 - x 11-174 088-15
§1-100 296-25
o 11-108 177-15
(1572191058 589-04 )
QD W, o
{672 91-119 296-44 ] 's._‘__.ll—lﬁﬂ 177-15
91-100 296-25

g1-119 136-05

01-119 138-05

91-058 591-93 (4] [=]

08-22mm

[41[5160/2191-058 533-04 ...

91-100 296-25 @

- 11-174 089-15

x 11-174 088-15

W

[072191-119 296-44-—

11-108 177-15
i
118 177-15

G

91-100 296-%5

91-058 534-93 (1[5 forz]
=24-48mm
i,

|Ce1(=1(cr2]91-058 596-04--

§—11-174 083-15

77

91-100 296-25

[#]merz]91-068 595-04

:

% 11-174 089-15

91-119 136-05 |

@:@

11-108 177-15

S

. 11-108 177-15
91-100 296-25

~81-119 300-44 o7z

w00 0000 00-000 000-00 [ 4] [9][30) [167Z] siehe Erléuterungen Ssite 5

see explanations on page 7
voir légende page @
ver axplicacionss de |la pagina 11
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* Fiir -900/.. siehe Seite 41

For -900/.. see page 41
Zur - pour les Ptaff 474_7‘55/01 Pour -800¢.. voir page 41
—725/04 ror-paraias Pfaff 474-755/01-800/.* Para -800/. véase la pagina 41 6.80

91-058 591-93 [2]
=08-22mm

Al
& 11-174 083-15
[<1[51Ac72191-058 593-04 .

N 11-174 089-15

ﬁ‘\ _ 11-108 177-15

§1-100 296-25 @

Eomel-058 500-00 Ny SHI-1BIT-15
&
91-100 296-25
AOZZ191-119 2944
81058 588-03 (1157 91-058 594-93 (1[5 72

=12-22mm [ =24-48mm

i, E‘éﬁ
e-1l-174088-5 ) [ .. 11-174 089-15

PR RO - % 11-174 089-15 CEPEare- 060 SO0~ 11174 00905
2
o1-100 55052 Emn AN

31-100 266-25
SN | s . 11-108 177-15
(151068 589-04 S\ & (sJorg1-056 6%6-04~ R &

L o, & % .05

[972]91-119 796-44 -] f 2L ll-lﬂ.ﬁ 177-15 "uk' 11-1[]-‘8 177-15
91-100 296-25

P18 1605 51-100 296-25 91-119 136-05

91-118 138-05

91-11 138-05

-§1-119 300-44 572]

E-000 003-00 00-000 000-00 [ 4] [ [10] [10/2] sishe Erfauterungen Seite 5 29
see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 1



Ptaff 474-755/01

~725/04 o s 1o Ptatf 474-755/01-900/.. 6.80
91-175 007-01 91-119 385-91 ISR
- =
@ 14-600 006-01E223 e
s -119 456- 81-119 550-05
E N 11-108 090-15
o 0111 450-05 - (& - 81-000 380-15 /
‘?@g ? o ~81-000 828-15 ap %

11-108 090-15
91-010 166-08 g ~01-119 382-05

91119 48701
[ﬂ 14-600 006-0 rm‘
- H

91-119 934-91 J
- 91-119 548-05 ] -
91-000 528-15 g ¥ 91-000 529-15 1
o1-000 523-15 /@ 91-119 408-05
= J.-91-118 376-05
—  _1u £ W= 91_119 3??‘”5 """"" 51“119 5‘18“[]5
-600 011-01773
L 9000 218-15--8 | &~—-91-000 219-15
1-108090-18 oy g1.118 361
1 91-119 108-05 52 N ARl o
QS )~ 91-118 306-05
14-215 028-43 (= 5073
14-602 032-01 @73
e 91119 52452
o S

91-175 009-01 {|

@. —— 14-215 028432
o]

()10 -t
Wl |
\__/
91119 104-05 52 Q11108 174-15

N = i

|

91-119 272-12 | 11-341 902-15 @ |
_________ | 11;341 0115 |
by @ |

r ey
[ () [
—-14-215 106-43 52 91-131 088-12 &9 !
""""" | 11-108 222-15 D ~—"@&  11-108 222-15 |
K e e B e _
30 0-000 000-00  00-000 000-00 00-000 20000 [32][B07] siehe Erlauterungen Seite 5

seg explanations cn page 7
voir légende page 2
ver explicaciones de la pagina 1



Pfaff 474-755/01

~725/04 ior - boraies Pfatf 474-755/01-900/.. 6.80
&~ 12-640 150-65 A
&F
gl_llg 93?_91‘ B """" 91-119 EUT'].E ‘
(&) 12-305 174-15 91-119 602-41—| | ;
Il J - 91-119 §19-25
= 91-119 671-05 I'd
91-119 938-41 = 11-250084-15 )/
b ;/ /
] Jics e q ‘
| {|F~81-118 676-41
2 2
e
| 6 0
e 12-640 150-55 ,
"‘-.._57_ "
M\:’ .-*J@% .-d'""’_l
L2005 19 opn 15115 [ [[of |- 91118 49841 R
11-330172-15 (-900/.) Bl
Gy
01-119 §73-45 -900/.. -
N

13-033 244-05

91-118 618-91

*,
Teilenummer siehe Tabslle Ssite 32
Fort part number please refer to page 32
Numéro de piéce, voir {ableau, page 32

91-119 676-41

12-024 121-15

ara el nimer a pieza, vease tabl y 11-33[] []51-15
= se iy azendel pie tabla ‘,-‘f o. @%’
& £ -
- | | S 12-518 170-45 o ~13-115 097-05
% % ..... 11‘1UB 294__15 ‘ = g]."llg GB?‘E}S 91—119 EEE_DE }
; s 11174 176-15 i}gl_llﬂilﬁ.ﬂ =5
11-108 294-15 %% e
11-250 084-15
= ~81-021 124-15 AN 11174 176-15 91175 004-91 N———
@f@ 11108 174-15 11-108 08615, i l S y
S 11-187 017-15 : 12-640 170-55 14-218 031-13 ,@ )
s [ T777 1= £ 91-119 583-04 32 i ),
. 111 25 G | '| 14-215 195-1388_ Q% 95 )
s | G | Ny M 91-119 590-05
12-024 191-15 E I @ = 191017 378-15 a@j’ N\ x
O IS l | 9 R )
7 J | 114-215 uzs-la 4 ==y Il )
61118 §79-91 62 N L T\ ﬁ\ \ e
| - FASoon Y | Terue see-562
| Ppo-sgsne| ! och )\ e 12-306 14415
L et RS> \\\_,V‘ g S
_____ | \ VR 1 : ©
‘ ~~ ) & N\ 101610001 ~_BE
. \ a5 069" Forgposip15-S e
| 01700 510-15 1) 91-119 58702 R 1s-4
~91-031 888-15 11-187 017-15 RN - .- o 4 i

se2 explanations on page 7
voir I2gends page 2
ver explicaciones de la pagina 1

Earlier version, see page 34
Ancienne version, voir page 34
Tipo anterior, véase |la pagina 34

Deriihere Ausilihrung sishe Seite 34
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zur « pour |

Pfaff 474-755/01

~725/04 for - pars ias Pfaff 474-755/01-900/..

6.80

Messerantriebsmotoren

Knife driving motors

Moteurs de commande du couteau

Motores para el accionamiento de la cuchilla

Motor-Typ Art des Motors ‘ Spannung Frequenz I Bestellnummer
. i
Model Type of motor Voltage Frequency | Order No.
Modéle Type de moteur Tension Freguence | N° de commande
Modelo Tipo de motor Voltaje Frecuencia No de pedido
PES 1 380V; D 50 Hz (c/s) | 902-0 301-101
- | —
PES 1 420 V; D | 50 Hz (c/s) 902-0 301-102
PES 1 220V: D 50 Hz (c/s) 902-0 301-1083
PES 1 220V, D 60 Hz (c/s) 902-0 301-104
|
I
Anbau-Motor
PES 5 | 220/230V; E 50 Hz (c/s) 902-0 301-001
Built-on motor
Moteur extérieur
PES 5 Molorseperador | o | 60 Hz (o/s) 902-0 301-002
PES 5 110 V; E 50 Hz (c/s) 902-0 301-003
PES 5 110 V; E 60 Hz (c/s) 902-0 301-004
PES 5 240V E 50 Hz (c/s) 802-0 301-005
PES 1 | 250V;D 50 Hz (c/s) | 92-204 697-91
32 D = three-phase - D = triphasé - D = trifasica - E — single-phase - E = monophase - E = monofasica



Pfaff 474-755/01

zur * pour les

~725/04 i P34 % ptatf 474-755/01-900/.. 6.80
91050 093-91 | =@
N
1-050 894-61
wﬁ—. 91101 4115
U |
11-317 167-15
— 95069815
91-050 B35-15 S =
e @ 91-050 800-05
L ] 914100 284-15
11-130 233-15
w0t QPP QI """"" S
91-050 897-06 | 16-052 “5“5
T 91-000 378-15
91-000 195-15 ' @ %
81107 252-45 “ 7! 1011 386-05
91008 026-05 - 91 011 365-15 @@ 91000 61515
I
a2 u-s |/
N S5 gim2u-05
J I
/ ? ,\:‘;’
91060 90105 / 91-010 05605
91-9{}0 1#2-3
91-050 32-91
E7N
91-050 §33-91
= @ g1-701 041-15

11-317 167-15

I §1-701 041-15- g J

91-050 842-15

91-050 94&@

,@------91—050 943-05

13 033 328-05

‘_._____,_./"
11-130 233-15 %

91-050 896-15

l B 91-050 898-15

91-050 897-05

81-050 938-08

il &)
91-050 903-05 s 91-00 802-05E8] } g1_g5q gpy. nsr:@ea,/

T

91-050 941-05 |

91-050 934-15

777 12-024 121-15
| - 91-050 935-15
) 11174 086-15

91-050 936-91

,- e Kf% »

11- 174 I]BQ 15 - 11-186 973-15

0

!

n’

/}

o
) 91012 44805

“'._.-

ll-lDB 848-15

(9-090 Bog-BE

volr légende page 9

£0-000 000-00 00-000 030-00 3073] [B0/28] [90/30 sishe Erfauterungen Seite 5
see explanations on page 7

ver explicaciones de la pagina 11
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Pfaff 474-755/01

zur - pour les

~725/04 tor - para 1as Pfaff 474-755/01-900/..

6.80

§1-175 001-91

—

T

------ 91-119 575-05
91-119 659-15

LT

81-119 657-15-

91-119 572-05-

A

12-024 11115
81-119 67205

) OB

Ny D) 1-178172-15
WU ||13-033 185-05

g, 91-119 656-15

NI

} 91-119 655-01 53

14-215 070-13 22 o]

—
---------- 91-119 565-05 52

E )

-

91-119 566-05

.......... 91-119 564-45 33

91-119 567-05 =2

- -------- ~14-215 070-13 B2 oz

§1-175 003-91 9]
N

gg
R

40-666 200-04

- ~11-108 177-15 59
BBIg1-119 592-01--"-1%Cﬁijﬁja
.f‘\ll
e |

e T
e
i

(32 91-119 679-01

[E291-119 591-15-

| s 025-13 BEEr

®P

14-215 025-13 @A

34

00-000 000-00  06-000 00000 [5G [32] [4673]

siehe Erlduterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir legende page 9



Pfaff 474-755/01

zur - pour les

=725/04 for-paralas Pfaff 474-755/01-800/..

6.80

{;;-2 ~-91-700 770-15

P 91-011 165-04

A

(o
=

0

11-330 207-15-Z_

\\,,—‘

|
|
@) wnsiBEE ||
|

i
i
[2=1
|TL
[
=
w0
(=]
=21
cn
=
o

e

o 11-174 22415 |
11-174 224-15

SD--91-700 688-15

91-119 925-45 =2

91-119 926-05

14-215 B?B—la_@@ﬂ ]

12-640 190-55 - .,

- 81-701 344-15
@

= |¢&
_] 91-046 140-05

81-700 689- 15 91-119 580-05
$ = P o119 57512
... 91-175 103-15 &~ 81-100 668-15
13-050 085-05 -\ 5 11-174 089-25
RGN 1 = pimmar 81119 573-25
91-175 105+ % i B e i 81-119 9305 9
1 ~
| , 1133 22-15 11-174 088-25
"TJ' | Uy IR G § 91046 140-05
11-714 010-81 - é i El:_lgfl‘t?_
= S B
1202 15115 § | 07, - 91-110 92845
it h
Lo i
| BT
AL 5 - 12-618 21045
e "',;,_l e r
|| @ P 911956102
1 ! El -700 683-15
d. 91-119 829-05 &3 11310 217-15 11—33_0 21;;5_“
| (o) P onssun
p o115 o17-g10 @ % .
O R & 91-119 931-01
| A
; 91-119 582-05 TR
i ORI R

L3
13-033 382-05

91-701 344-15

91-119 924-85

g g ---------- 11-108 180-15

~11-108 180-16

- Tl 13 00-0111

g1-118 2-914

11-108 171-15

91-035 962-15 E

~-81-095 359-91

03-000 000-00  00-000 003-00  00-008 000-09 siehe Erlauterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 11

Y Frishere Ausfiihrung siehe Seite 34
Earlier version, see page 34
Ancienne version, voir page 34
Tipo anterlor, véase la paaina 34
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Pfaff 474-755/01

zur - pour les

—725/04 tor -paraias Pfaff 474-755/01-900/.. 6.80

31095 985-91

11-108 186-15

71-76 00-0021

17-510 110-45

§1-007 143-15 N2

é -------- 11-460 157-15

91-035 962-15 ,

éw» 11-460 157-15

11-37 00-0118

208-91

81-095

éﬂq

91-095 112-65 11-460 250-15

%
,

71-11 00-0178

70-41 11-0230 110 V, 50 Hz (c/s)
70-4111-0210 110 V, 60 Hz (c/s)
70-41 11-2730 220240V, 50 Hz (c/s)
70-41 11-2720 220 V, 60 Hz (c/s)

o

/N

71-76 00-0020

102 15115
12-610 110-45

| 11106 180-15

PR 11-18 00-0057 (110 V)
71-13 00-0069 (220 - 240 V)

3b

£0-00% 0J0-C0 sighe Erlauterungen Seite &
ses explanations on page 7
voir légende page 9

ver explicaciones de [a pagina 11~
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Pfaff 474-755/01

ZUr - pour les

=725/04 for - paratas Pfatf 474-755/01-900/..

6.80

90/2

>

11-108 180-15 11-108 180-15

12-510 1045 (o,
j2N

12-510 110-45

7176 00-0020 -~

§1-088 477-61

- 711-37 00-0119

71-37 00-0202

11-460 250-15

81-097 149-15 -~

81-035 112-55

71-11 00-0178

o

& ........ 11-460 157-15

91-035 962-15 -~ _

é ------ 11-480 247-15

03-000 009-0¢  [BO/3] simhe Erlduterungen Seite 5

see explanations on page 7

voir legende page 9

ver explicaciones de la pagina 11
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5

Pfaff 474-755/01
zur + pour les

—-725/04 for - para las Pfaff 474-755/01 -800/..

6.80

12-177 142-05 =

71-37 00-0206 -

71-37 00-0182

91-095 943-5

------------- 71-16 00-0167

é ---------- 11-460 157-15

71-16 00-0147

--01-119 353-15
N

11-108 222-15~

38

s0-000 t0e-00  [9073] siehe Erlauterungen Seite 5
soe explanations on page 7
voir légende page 2
ver explicaciones de la pagina 11



(die sonstigen Teile wie Pfaff -8300/11)

Pfaff 472-755/01 (for standard parls, please refer ta the Piaff =-900/11)

ur - pour les

(les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff -900/11)

-900/01 B :or-naralas Pfaff 474-755/01 (las demas piezas iguales que las de |a Pfaff -800/11) 6.80

11-108 225-15

Sy
1-108171-15 |
71-37 00-0133

91-06 69706

71-21 00-0136

. 81118 450-15

................... 91-119-244-15

==

91-119 245-92

91700 510-15

1
|
I
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
d

 91-099 903-45
/
/

91-09 768-81 __——>" §1-009 409-45
T 01099 4085

= g
_.cg:’—:’;{:r’ff:,f/

00-008 006-00  09-000 060-00 sishe Erliuterungen Ssits 5
sae explanations on page 7
voir légende page 2
ver explicaciones de la pagina 11
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=900/11; -900/51 for - paralss Pfaff 474-755/01;474-755/01-725/04; 474-755/02

Pfaff 472-755/01

Zur *

6.80

91-175 007-01

_ d
14-500 006-016257
i
‘-\—F1
-------- 91-119 548-0
(

14-500 011-01[53

91-118 108-05

- 14-215 02843

14-602 032-01

p-m§1-119 104-05 @r

]ﬂﬂlg

—-14-215106-43 &2

S

r ] 91-000 529-13 --------- ] #---91-000 529-15
| I ¥ g s

% S 2130 02-15 ! 91-000 528-15"7 /4 91-119 406-05
| O >—® |

; £

| 11-341901-15 - o

st 91-119 271-05

11-108 090-15

§1-119 385-91
i

91-118 456-91
N

91-119 459-95-------E@§

& 91-000 390-15
3 < 91-000 928-15

Sy
@ 11w 115

81-010 166-05
" g1-119 487-01

~-81-119 376-05

" - §1-119 377-05

§1-000 218-15 g &---91-000 219-15

91-118 350-25

91-118 308-05 -~

=)
-11-108 174-15
91-119 276-81 91-119 730-91
4 i,

55--11-182 801-15

)

i

91-118 278-15
12-640 070-55

12007055 o> off

91-119 278-05-—-

--01-119 277-05

off

91-119 734-05

91-119 2?9-15

§1-119 445-12 [=zal

91-118 752-92 |

40

DO-063 003-00 00-000 090-00 0g-000 09600 [30] [32) [4073] siehe Erlauterungen Seite 5

see explanations on page 7
voir legende page 2
ver explicaciones de la pagina



s pour 1y Pfaff 472-755/01
~900/11; ~900/51 %or -para s Pfaff 474-755/01; 474755

/01-725/04; 474-755/02

6.80

91-113 264-93 (472-755/01) (A1 (B] [21for2] 28]

91-119 265-93 (472-755/01) (2][E] (%] (or2] [2g]

= 08-22mm  [EE = 12-22mm & = 24-48mm
o b
11-178 172-15
91-100 296-25 - 11108 17715 B D5 | 11178 172-15
; 51100 206-25 (NS
g 11-108 177-15 ‘
[]5072) 28] 91-058 224-04 & | (S o7z 91-058 225-04 &
. P ) %.
31-100 296-25 '91-100 296-25
-341 163-15
11-341 169-15 & ML a9 9
k] e » : | %-11-341169-15
@/ | - 11-341168-15 9 i
o 91-119 373-05

91-119 373-05

91-119 282-05

----- 91-119 296-44 ferz]

81-119 282-05

§1-119 136-05

01-119 136-05

.-81-119 300-44 F572)

91-119 646-93 (474-755/01) [Al[]forz]
= 08-2.2mm
i

91-119 486-91
N

g1-119 486-01

191-700 243-15 11-341 :159—15 A

&

i
e
g

o

91-119 136-06

91-119 282-05

[orz] 91-119 296-44 -onor

11-108 177-15
@ 11-108 177-15

w D

™ | \ Y
" 91-700 248-15

" 91-119 455-01

91-100 286-55 _ —
0

1
@ 11-341 163-15

01-119 373-05

91-119 289-25

l

91-118 492-05

13-070 ma—us--N

91-119 142-25 - %

} 01-119 288-01

91-119 498-41 -

- 12-024 161-15

0 / 11-330 172-15
@%

)

-0 000 00-000 oot [A][B][E] slehe Erlauterungen Saite 5
see explanations on page 7
voir legende page 9
ver explicaciones de la pagina 11
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-900/11; ~900/51 for - pors 1ae Pfaff 474-755/01; 474-755/02 6.80

91-119 644-33 (474-755/01) [E] (] - 91-119 548-93 (474-755/01) A E a5z
=12-22mm = 24-48mm
91-100 296-25 - (% @
11-108 177-15 91-100 296-25 11-108 177-15
o721 91-058 34704 » 11-108 177-15 . 11-108 177-15
RSl S [16072191-058 345-04 &
. D R

91-100 296-25

@ 11-341 168-15

Y @

11-341 169-15 @3

61-119 373-05

91°100 206-25
11-341 169-15 |

Ed

91-119 282-05 ,@5 91118 282-05
~31-119 285-44 o7

| @ -11-341 1§3-15

81-119 373-05

91-119 136-05
91-119 136-05

~91-119 300-44 [orz]

91119 654-93 (474-755/02) [B) )z
= B0 100 11-108 186-15 (3 - 80; 100mm

>, 11-108 180-15 (@1 = §0mm

91-118 138-05

91-119 305-05

%

“~91-100 296-25

11-341 168-15
3

91-119 136-05 @’7/

g1-119 282-05

| %--11-341 168-15

él—llg 373-05

--§1-119 30044 fo7z]

g

49 o0-000 000-00  00-00¢ 900-00 [A] [B [#] [10] [A072] siehe Ertduterungen Ssite 5
see explanations on page 7
voir legende page 8



zur * pour

-900/11; —900/51 for - para 1:: Pfaff 474-755/01-725/04 6.80

91-119 969-93 | [&1[=] =]
= 08-22mm
4

91-058 591-93 (€] (316072
.

€ 11-174 088-15
(415172191058 §93-04 .

x 11-174 089-15

TN
ﬁ;\ : 151-1[13 177-15
= S L1108 1715

G

91-100 296-25

91-100 296-25 L

11-381 168-15

_ @)@ ----- 11-341 163-15

@ H-
91-119 136-05 '
@3 L
A §1-119 373-05

81-118 262-06

1072] 91119 296-44 -

\
91-119 957-93 | EEEIEZ [f 01-119 971-93 | E[EI=IEAez
= 12-22mm { = 24-48 mm
EN -
91058 568-93 [<1[=1forz] 91-058 534-93 (£ B17a
A -
g- - 11-174 089-15 g_....,.....n_lm 089-15
[#1[S1707z191-058 59004 & 11174 (8-15 [E1[=1E791-058 596-04 s~ €--11-174 083-15
01-100 296-25 % ‘ b M
y 5 < ' 91-100 296-25 < :
P", 11—}!]8 177-15 s x-: . 11:_193 177-15
[E1no211-056 568-00 SN A N :
; f & ﬂ@@ &
91-119 296-44 - %, 11-108 177-15 %, 11-108 177-15
11-341 168-15 @ 91-100 296-25 @f §1-100 296-25
@ |7 @, K
@9/ | 11-341160-15 | 11-341 169-15
41-119 373-05 _ 91-119 373-05
§1-119 282-05 91-119 28205 L)
91-119 136-05
81-119 136-05
-91-119 30044557
61-11 133-05
D6-000 000-00 -00-000 000-00 [A] [B] [2] fgrz] sishe Erlauterungen Seite 5 43

see explanations on page 7
voir legende page 9
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—900/11; ~900/51 ftor : paratas Pfaff 474-755/01; 474-755/01-725/04; 474-755/02

Pfaff 472-755/01

zur - pour les

6.80

91-119 227-11 &

1-119 225-1569

I3

¥ a1-119 25-05 9

12-640 130-55

81-119 745-01
.

> §1-119 256-05

_jm

§1-119 255-92

111-108 225-15 __

1 -
-
L-——_————J‘_’__

—

91-118 258-05

91-119 35415

Q]

12-518 22045 |

=
—+7 01-119 446-19

g1-119405-91 _ —
-
12-610 170-45 ..

-

- e

—

! 91-119 260-15

I PN Nl
I @J,__,;;._—:::‘—'—/ Y
L"’ 109 4[]E—05""=$<2Z

,&&- e
.._._..'. F\‘:,\'. \\‘\s@

s ]

12-640 200-55- ﬁ%

o
R

S

11314 280-15

11-108 294-15

GU9IE

- —

61021 124- § 12-305 144-15-"
Pop tms | 7 s
: 91-119 250-05 12-005 175-16 -
19-305 1441569 91-122 934-05 81119 237-05 (S @-91-119 4305
) 91-119 261-05 -
O % ﬂ ------- §1-100 288-15
12-640 130-55 9 \
- 91-119 446-9
~ e  SABBLW
i IENETEt
|
91-118 750-05 ! @
© 9111975005 |
N e .
| § | _ @-11-341 902-15
{ | S~ 11-341 902-15
H |
|1 a2 f
S I 1308330705
il e e o
S ~
11 15592 81119 75402 91-119 237-05 91-119 448-97
. — 911925605 - -
: R C}D® 11-330 169-15
% oo - g9y rogTTTT
I : SISSgSISE )
i 0 = . i W@ @
: @ 13-033 307-05 | ¥ 7% % | eI
1S | ; 91-113 235-05°,
| e i LL-130203-15 |~~~ 11-130 267-15
B e S i~ wmsn

12-024 171-15-

11-108 237-15 - %

Q)

91-168 024-05

91-119 748-45

[
L

44

00-000000-00 | 3-000000-00 909308 0o-00 coe-as [39] siehe EriAuterungen Seite &

see explanations on page 7
voir lggende page 9
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Pfaff 472-755/01

Zur - pour les

—900/11 for - para las Pfaff 474—755/01, 474-755/01 "725)‘04, 474"'755."02

6.80

91119 983-91
e,

9119 242-15 < ~
11-108 102-15 12-024 16115 frF'\’“ ~ @\w - 12-618196-5
| 11-108 102-15 10-336 15115 = )
@, % 11-108 18-15 A 12-610 19045
0 — 7 | Q 11-108 180-15
71-21 00-0144... 0 ? ’@ 12-024 151-15
| 91-119 451-11
: 12-024 15115
11-108 234-15- e Y
11-108 234-15 =) 12-305 114-15
O -~ 51-167 63605
o 71-17 00-0131
L 11-108 166-15
11-108 111-15 91-119 984-15
11108 11 54 wewms 0 S==A__ 81095 836-45
g, @ o 11-12 0-0025
12-305 081-15 - & —0,
: ._:..T‘-" IIIIIIII
S0 “71-12 00-0025
1 b,
. 91-085 811-91
12-305 144-15 p——————_ .
N 91-090 563-91-- S | 7123000118 !
— §1-119 985-15 | ‘ !
(- 91-099 B11-05 i
- Uity i | g |
. =TT - I
# o % 11-108 234-15 ! !
5 12-305 114-15 | :
’ I !
91-090 614-81"" % : :
91-090 564-01 |
|
I
- E I
I
I
31-095 766-91 |
71-37 00-0226 i
{7118 00-0174
© |
e
71-37 00-0132 [
- 12-510 11045 =9 & e
|
e e e J

0C-MO00T-00 D000 00G-09 90-000 080-00  siehe Eriduterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légende page 2
ver expiicaciones de la pagina 11
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Pfaff 472-755/01

—900/51 L P2 % Pfaff 474-755/01; 474-755/01-725/04; 474-755/02 6.80
41-119 242-15 -
19-024 151-15 | _ @.Q -12-618 190-45
11-108 102-15 12-335 151-15 . '@:
% ® @/,) T g1-119243-05
o 12-6019045
71-21 00-0178 < 11-106 180-15
12-024 151-15
91-119 451-11
11-108 234-15-- 12-024 151-15
11-108 ’234—15---"“% ..... 19-305 114-15

70-22 28-0001

S

o

| 117108160-15
91-119 94-15

QL8765

) 91-090 226-91
--------- e |

" @
11-108 174-15~ Yy
12-510 11045 (@‘

~000/51-913/04 or - baraas Pfaff 474-755/01

(die sonstigen Teile wie Ptaft =200/51)

(for standard parts, please refer to the Ptaff —800/51)

(les autres pléces sont les mémes que celles de la Piafl —900/51)
(las demés piezas iguales que las de la Piaff —800/51)

Pfaff 472-755/01
6.80

} 91-090 700-90

71-37 00-0292

46

gm0 bo-0o0 0000 [30] siehe Erlauterungen Seite
see explanations on page
voir legende page 2
ver explicaciones de la pagina 1
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Pfaff 474; 472

89-009 396-91

....... 91-119 429-31 60

@ﬁ’.‘%@ ''''' ~12-500 1711569
11-173 225-1508)

91010, 116-05 5
\ \ 91-004 006-05G0] _/ __—<b)~91-089 149-05E0]
EB91-023 505-36-— = ol

, @;3 i 5
N B

81-700 386-15

11-210,165-15
91-084 121-15 ., \

11-108 218-15-..

11-108 218-15 ~@@

11-210 165-15

91-084 103-91

q
91-084 115-05

99-134 09305

6.80 1

95-000 020-08  00-000 00001 siehe Erlauterungen Seite 5
see explanations on page 7
- voir legende page 9
ver explicaciones de la pagina 1
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Pfaff 472-755/01-900/..

1L

~010/01 or - pora 1ns Pfaff 474-755/01-900.. 6.80
71-5900-0242 | (Quick-PFA 54)
-
19-177 100-05 =
12-335 191-05 ...
(o)
11-039 28115 =
—
r—
———
.-

G- 71-69 00-033

--------------- 71-59 00-0333

@- ------ 71-59 00-0334

11-58 00-0335 30

11-12 00-0577

7159 00-0264 (Praf)
N

g 8

e

=t
.=
@e\‘\\““““ ®
2l
e

pe

71-59 00-00892!

2) siehe Schnurscheiben-Tabelle Seite 49
see Table of pulleys on page 48
voir page 49 tableau des poulies a gorge
vease tabla de poleas acanaladas, pagina 48

48

W00 0000 01063000 [30] siehe Erliuterungen Seite 5

sze explanalions on page 7
voir lagende page B8
ver explicaciones de la pagina 11



zur - pour les Pfaff 472-755/01-900/..
—910/01 for - paralas Pfaff 474-755/01-900/..

6.80

11-130 224-16
11-130 224-15

11-108 2685-15

16-049 040-11 o)

O

91-118 956-15

12-305 143-15

@ %6
12-305 144—15--@ %
l 91-118 963-15"

§1-118 955-15

~11-460 304-15

(€ mme

91-171 542-51
E_N

o

|

91-119 386-12 @

11-59 00-0237

(nur bai Quick-Hebel-Stop-Motar NDK 700)

{on lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor anly)
{uniguement pour moteur Quick-Stop a levier, NDK 700)
(86l en motores Quick-Stop de palanca NDK 700)

13-062 256-15 -,

- §1-171 543-05
§1-171 544-12

@,

11-16 00-0118 11-16 00-0112

Schnurscheiben-Tabelle - Table of Pulleys
Tableau des poulies 4 gorge - Tabla de poleas acanaladas

Teilenummer Motordrehzahl U/min. Frequenz Schnurscheiben-Durchmesser’inmm
Part number Motor speed (r.p.m.) Frequency Pulley dia.” (mm)
Numeros des piéces Regime moteurtrs/mn | Fréquence Diameétre effectif de la poulie en mm
Ne de las piezas Regimen del motor Frecuencia Diametro efectivo de la polea en
en r.p.m. mm

1400 50 Hz (c/s) 86
71-59 00-0098 —

1700 60 Hz (c/s) 86

2800 50 Hz (c/s) 56
71-59 00-0089

3400 860 Hz (c/s) 56

20-000 000-00  00-060 000-00  06-000 000-30  siehe Erlauterungen Seite 5
see explanations on page 7
vair lagende page 9
ver explicaciones de la pagina 11

M Wirksamer Durchmesser
Effective diameter
Diametre effectil
Diametro efectivo

49



sur - pour e Pfaff 472-755/01-900/..-925/..

-910/04 for-paraies Pfaff 474-755/01-900/..-925/.. 6.80
e 81-171 543-05
91171 54412
N |} 91-171 542-81
i
| Ju-sw179-15 |
b o
i
o |
=2 _

81-175 216-90

.

ST -

91-175 133-92

§1-173 133-15

11-225 313-15

( ! !
= — | |

[}%_mm

99-135 205-91

15-032 001-45 -~

- 18-378 001-61

71-58 00-0237

(nur bel Quick-Hebel-Stop-Motor NDK 700)

lon lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)

(uniguement pour moteur Quick-Stop 4 lavier, NDK 700)

71-16 00-0112

-

71-16 00-0065

(solo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700

a0

00-000 000-90 00000 00-T0 00-000 003-80  sishe Erlduterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légends page 2
ver explicaciones de la pagina 11




. Pfaff 472-755/01-900/..-925/..
~910/04 for - paralas Pfaff 474-755/01-900/..-925/.. 6.80 1 2

25 134-8.004-0
; 12-335 191-15
i
91-175 515-45
11-460 406-15 8
91-087 149-15 NS
o
11-460 157-15"
18-378 002-61
91-175 514-81 .
A s 0
15-032 001-45 3 o Pt
18-279 um-m-------@ ; e ¥
o .0
? 0

11-130 181-15 -

O S

15-032 00145 -
é "+ 18-378 001-61 |

12-500 151-45

18-279 n1[»91 11-108 174-15

15-§32 001-95 18373 011-61 | |~ 25 134-8.004-0 (50)

|

)
18-278 005-91 15-032 00145 ('((@ 99-134 369-01 ‘

| : 18-277 001-91
15-032 001-45

§9-134 299 91

15- 032 001~ 45

14

\-"
iy
g

l’ 91-095 829-91
00134 005.1

21 140-2.206-4 [

71-16 00-0118

00000000 00-00000-00 [277EI[96] siehe Erlfuterungen Seite 5 51
see explanations on page 7
voir legende page 9
ver explicaciones de la pagina 1



o s PlEF 472-755/01
1 3 —-925/01 for - para las Pfaff 474-755/01 6.80

91-171 462-90

.
12-024 231-15
%
paswes || | ) W -99-133 560-45
12-305 264-15

11—0__32 185-15

18- 372 004-61

BB

99-115 301-05
93-115 3ﬂI] 01

25 134-8.005-0

572 w00 0s-08 06003 009-00 (2071 {96 7][96] siehe Erfauterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir legende page 2
ver explicaciones de |a pagina 11




Pfaff 472-755/01

~925/02 for - beraies Pfaff 474-755/01 6.80 1
91-082 231-90

.

12-024 931-15

i

S
e

@

12-305 264-15

18-372 003-61 [Bo7]
18-372 004-51 for2

N AT i1 3?2003 61 Berl
15- u32_unz g5 Wl @ S ;0 18-372 004-61 872
16-373 021-61 | A\ ="

18- 2?? 003-91
18- 2?2 020-65

&)-15-032 002-45

- §9-115 301-05

D — --------- 99-115 300-81

25 134-8.004-0 2 13{:8-%41

50000 000-00  00-000 00000 [80/T) [801) [8072] sishe Erfauterungen Selte §
see explanations on page 7
voir legende page 9
ver explicaciones ds la pagina 11




1 5 Pfaff 474; 472 6.80

§1-171 412-91

- ~-81-027 356-15
&> 13-052 256-15 59
e 91-171 543-05 # - 12-540 090-55 88
91-171 544-12 S 65? 91-027 297-05
A A pomses D s rm |
- 61-027 286-05
| = i
— el g 91-027 288-15 &
el | 91 01-118 910-05 — §
. 59 91-103 028-05
| 13-070 9¢1-05 12-860 270-45 &
_____ J '
91088 335-92
. [ iL08s %15 | 81-032 717-91

61-171 413-15

e T —

- 31027 268-15

81-027 3711-12

91-029 63245 |

z ]
]
I
J

91-028 836-05

11-108 222-15
/@1@ 91-118 636-55
91-119 078-45
e \J@@ i
oy ' /
7 \ 91-119 078-45
01-119 078-45 \, 91-119 078-45
91-119 088-41

&

91-119 076-45 ?
01119 DQI]—__lE @, 11-108 264-15
Lo
! 00-000 009-00  00-008 009-28 £0-000 003-00 [30] siohe Erlfuterungen Seite 5

see explanations on page 7
voir légende page 9
ver avmlicracimsecas Ao LY D e ¥ |



Pfaff 474; 472 &80 1 5
81-056 578-91 '

PN % - 81-069 992-35

@ 01-069 470-35 53

- 91-004 006-05 69

Q - 91169 029-25 53
- 91-060 471-35 a0

; ‘. """"" 51—355 5?9‘11 gl—llﬂ 555_35

,,,,,,, S PRSI By 12-024 151-25 59
-~ 91-118 566-3 50
_— @umnes e -
- a5 70015 91-118 557-35 3

81-056 192-25 System 13"-35@

.......... 19-024 191-15 ¢ Systéme 134-35[E]
91-700 335-15 Sistema 134 35 [E]

) :
91-029 945-91 W

91-119 686-25

40-754 701-00

91-032 B06-45 -,
81-101 775-06

91-007 074-47-.....

91-029 007-91

81-029 250-15

81-032 805-91

------- - 91119 026-25 91-032 806-45
13-030 341-05
& 11101 515-25 /

91-029 394-01--
leer

empty
vide
vacia

81-032 808-45

91-029 45&15%

00-000 000-00  00-000 000-00 [ 6] siehe Erlauterungen Seite 5 55
see explanations on pags 7
voir légende page 9
ver explicaciones de la pagina 11




6.80

16 Pfaff 474; 472

T1-37 00-0333 N
il
.
1173 115 -8

11-450 403-15

] 71-37 00-0175

91-090 586-91 (L6~ 4.0 Amp.)

91-095 984-01 (4.0-10.0 Amp.)

91-095 985-91.-cv

10-18 31-5111

91-090 585-91 (1.6- 4.0 Amp.)
91-095 983-91 (4,0-10,0 Amp.)

71-11 00-0183 (16- 25 Amp.)
71-11 00-0186 (25- 40 Amp.)
71-11 D0-0246 (4.0- 6,3 Amp.)
71-11 00-0262 (6.3-10.0 Amp.)

.

91-090 583-91 | (1L6- 25 Amp.)

91-090 5B4-91 | (25- 4.0 Amp.) Bo7]

91-095 962-91 | (4.0~ &3 Amp.)Bor]

91-096 997-91 | (6.3-10.0 Amp.) B0

alil

00-000000-00 | 03-080080-00 93-090000-00  [SO] [60A] slehe Erlauterungen Seite 5

see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de ia pagina 11



Pfaff 474; 472 6.80 1

91-095 547-91 | (L0-1§ Amp.)

SN
" = 91-095 651-91 | (18-25 Amp)

f 80/2
91-089 766-91 | (25-4.0 Amp)

b/ 71-37 00-0174 53 e
@ ...... 71-37 00-0260 r@ 91-080 831-91 | (4.0-6.3 Amp.)

. = | =

0 - r 71-11 00-0213

k. _ !

Q~. 71-37 00-0332
B 137 0003

11-173 174-15 -
11-450 403-15 :
{r.-‘

T
- 81-095 645-91 (1.0-4,0 Amp.) @
91-090 832-91 (4.0-6.3 Amp.) ]

/
71-37 00-0175

= —-71-37 00-0108

ﬁ,.n-ll—dﬁﬂ 163-15

71-11 00-0185(1,0-16 Amp.)”

71-11 00-0183 (16-25 Amp.)
71-11 00-0186 (25-4,0 Amp.)
71-11 00-0246 (4,0-6.3 Amp.)

----- 71-37 00-0292

00000 0000 00-000 000-00 3] siohe Erlauterungen Seite 5 57
see explanations on page 7

voir legende page 2
var avmsli~=~i~sanos Ao =2 rsmns 11



6.80

1 ? Pfaff 474; 472

91-096 178-81 [ser]

91-096 181-91...

11-37 00-0108

ﬁﬂ--ll-iﬁﬂ 163-15

71-37 00-0282

91-095 103-81
—a>

91-097 068-81

91-098 477-51

11-460 250-15

58

D0-090 000-00  60-008 020-04 slehe Erluterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légende page 2
ver explicaciones de la pagina 1



Positionsgeber

Synchroni .
S;nghrgn;::;eur for -paralec Pfaff 474; 472

Sincronizador

71-14 00-0006 (-813/02)
P N

6.80 1

11-108 171-15
91-107 711-15 ;

Y -
5 o«

R
=12

91-107 723-05 71-16,00-0112
12-005 154-15

11-23 00-0118

see explanations on page 7
voir légende page 9
ver explicaciones de |a pagina 11

59




Positionsgeber
Synchronizer " S0UIR peatt 474; 472

Synchronisateur
Sincronizador 6.80
-900/51 ‘

-913/52
/\

71-14 00-0009 (Quick B/K) (58]

71-14 00-0010 (Efka)

8]
-"P’-’-’
=]
EU 00-090 0og-o0 [30] siehe Erlauterungen Seite 5

see explanations on page 7
voir jegende page 2
ver explicaciones de la pagina 11



Motor-Zugschalthebel

Motor switch lever o beraias Pfaff 474; 472
Levier de commande 2 tirette du moteur
Palanca de mando por traccién para el motor 6.80 1

99-096 072-91

71-16 00-0118
} 71-58 00-0259

(-800/1%,
-913/02)

71-12 00-0576

-

71-58 00-0258 {

(-800/11;
-013/02)

71-50 00-0237 (-910/01; -910/04)

{nur bei Quick-Hebel-Stop-Motor NDK 700}

(on lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)
(uniguemeant pour moteur Quick-Stop a levier, NOK 700)
{stlo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700)

1-12 00-0576

PN

39-096 072-81
71-16 00-0112

_

00-000 000-00  00-D0C DI0-03 siehe Erlauterungen Seite 5
see explanations on page 7
voir légende page 2
ver explicaciones de la pagina T



2

Pfaff 474; 472

91-129 919-01
|

91-129 920-91 |

Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes 6.80
Bestellnummer fiir Behélter mit: 3
Ordering number for can containing: ~
Numéro de commande pour récipients avec:
Numero de pedido para recipientes con:
| .
\Liter | Shell Tellus Sewtrol EL Shell-Alvania Shell-Retinax
Litre | Kg G2 | 3 G
‘ Litro \ | I
y | |
piy \ 0,09 91-129 138-81 ‘
| | |
| |
L | | .
i ‘ _
0,25 91-129 916-91 | '
| | J
|
| 1 | 91-129 917-91 | 81-128 841-91 '
| |
| | \

| 1 ! 280-1-120 247
. \ |
o |
|!;gl ‘ |
‘i’g' 05 ‘ | 280-1-120 243
b '

o
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Table of V-belt pulleys

Tableau des poulies a gorgeenV

Tabla de poleas para correas en V"

oA UB

seal100 eied sesjod ap sezald se| op oN
A Ud

26106 e salnod sep soeid ep oiswnp
Ag|nd }2g-A J0 Joquinu ey
aqayosuaLWaL|iay Jap JauINuUo |

16-437 120-55

16-437 080-55.

ww us

1« US B8UI00 eied esjod Bl 8p OMBWEI]
ww us ywobiob e alnod e| ep alewelq
ww u giatewelp Aapnd 39g-A

WW Ul Jessalyoing-uaqiayosusiusiu|iey

118

95

WIW US (DJUBJOA [2p odjalel(]
WL U@ (IUBjOA NP an3wWelq

W Ul (Jajawelp [@aym sougeg
W Ul (Jossawyaing-peipueH

65

65

BIOUSN2aI
aousnbai4
Aouanba.y

zuonbai4

50 Hz

60 Hz

‘wrd us Jojouw |ap uewiBay
uw/sino} us Jnsjow swibsy
‘wrd ul paads 1010
Ui/ [Uezyalpiojon

1400

1700

ojnuiw 1od sepejund ep xel osswny
uw/ xeuw sjulod ap 8iqWoN

‘wd's ul paads Buimas wnwixepy
uiw/eyong “xew yayBipuimyosabyeN

2500

2500

63

) Wirksamer Durchmesser

Efisctive diameter

Diametre affectif

Diametro efectivo




22 Pfaff 474; 472 6.80
Seite Eei‘ra Seite Seile
Page age Page Page
No. Pages No. Pages No. Pages No. Pages
Pagina Pagina Pégina Pégina i
11-032 465-15 52,53 11-130 224-15 4 11-210 265-15 17 11-460 250-15 36, 37,08
11-039 177-15 14 11-130 233-13 33. 44 11-210 287-15 it 11-460 304-15 43
11-039 291-15 48 11-130 239-15 a0 11-225 313-15 50 11-460 406-15 L -
11-039 381-15 38 11-130 284-15 34 11-250 084-15 17,20.31 11-706 169-05 13
11-084 357-15 54 11-130 287-15 a4 11-305 226-15 44 11-714 010-91 35
11-108 090-15 14,30,40 11-130 293-15 44 11-305 305-15 18 12-005 154-15 45,59
11-108 093-15 22 11-133 538-15 19,25 11-314 220-15 14 12-005 175-15 44
11-108 096-15 L3 11-135 286-15 35 11-314 277-15 22 12-024 111-15 34
11-108 102-15 45,46 11-135 292-15 20 11-314 280-15 16,44 12-024 121-15 31,33
11-108 111-15 45 11-173 090-15 20 11-314 286-15 13 12-024 151-15 31, 36, 36,
41,45 46
11-108 171-15 %4. 16, 20, 11-173 171-55 35 11-314 946-15 16, 40. 47 12-024 151-25 oh
9, 39, 45,
a9 11-173 174-15 15, 16, 56, 11-315 930-05 22 12-024 171-15 44
11-108 174-15 20,21, 24, : B
gg. 3!].3} 11-173 174-25 55 11-317 083-15 13 12-024 191-15 18, 31,55
.40, 44,
45 46,51 11-173 225-15 47 11-317 167-15 16, 33 12-024 231-15 52,53
11-108 177-15 1520522 )
23,24, 76, 11-174 066-15 28 11-317 950-15 16 12-177 100-05 48
29, 30,34,
40, 41, 42, 11-174 089-15 29,33, 43 11-320 179-15 49,50, 54 12-177 142-05 38
43,45
11-108 180-15 %B, gl, 35, 11-174 083-25 35 11-330 085-15 40 12-305 D81-15 15
b, 37, 42,
45, 46 11-174173-15 13,20, 27, 11-330 091-15 Kl 12-305 084-15 %5
11-108 186-15 28, 36,42, 28
45, 45 11-174 176-15 15,16,31 11-330 169-15 M 12-306 114-15 14,16, 24,
11-108 213-15 13,16,47 34,45, 45
11-174 179-15 40 11-330 172-15 3141 12-305 144-15 13,31, 44,
11-108 222-15 30, 38, 54 45,49
11-174 224-15 31,35 11-330 217-15 i) 12-305 174-15 20,31
11-108 225-15 15,17, 18,
23,25,21, 11-174 232-15 54 11-335 902-15 17,19, 5. 12-305 264-15 b2 53
30,39, 44 27
11-108 228-15 13,23 11-178 172-15 26,34 41 11-341 166-15 i 12-315 080-15 14
11-108 234-15 13,18, 45, 11-178 175-15 22 11-341 169-15 41,4243 12-335 151-15 15,48
46 =
11-108 237-15 44 11-178 289-15 18 11-341 901-15 22,30,40 12-335 191-05 43
11-108 246-15 13 11-182 901-15 a0 11-341 902-15 g %EI, 22, 12-335 191-15 51
, 24,25,
11-108 264-15 54 11-186 973-15 33 ﬂ 30,40, 12-335 210-15 38
11-108 285-15 18, 25,49 11-187 017-15 al 11-343 232-15 35 12-500 151-45 51
11-108 294-15 15,27, 31, 11-210 043-15 15 11-343 901-15 16 12-500 171-15 17
44
11-108 849-15 3 11-210 087-15 24 11-450 403-15 56, 57 12-500 210-45 38
11-130 173-15 16 11-210 165-15 a7 11-460 167-15 glli g; 38, 12-510 110-45 36, 37, 45,
; 15 ~
11-130 179-15 28 11-210 168-15 17,24 11-460 163-15 57,58 12-518 210-45 15
11-130 191-15 51 11-210 210-15 13 11-460 247-15 36,37 12-518 220-45 44
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Pégina Pgina Pégina Pages Pégina
12-610 170-45 a4 13-033 328-05 33 14-600 006-01 22,30, 40 | 70-41 11-0210 36
12-610 190-45 45,46 13-033 362-06 3 14-600 011-01 22,30,40 70-41 11-0230 36
12-610 210-45 1 13-050 055-06 35 14-602 032-01 22,30.40 70-41 11-2720 36
12-610 2680-45 23 13-052 052-15 3 14-502 901-01 17 70-41 11-2730 36
12-610 300-45 19 13-052 088-75 2 14-680 030-15 pai] 71-11 00-0178 36, 37,58 ‘
12-610 330-45 19 13-052 205-15 18 14-680 050-15 19,25 71-11 00-0183 56. 57 |
12-610 370-45 27 13-052 256-15 48,54 14-580 060-15 17,19 71-11 00-0185 57
12-614 290-45 3 13-060 400-05 18,25 14-580 070-15 17 71-11 00-0188 96,57
12-618 170-45 L3 13-063 139-08 21 14-756 301-01 15 71-11 00-0213 56, 57
12-618 190-45 45,48 13-070 103-05 20,41 15-032 001-45 50,51 11-11 00-0232 49,50, 61
12-618 210-45 14,35 13-070 981-05 50, 54 15-032 002-45 52,53 11-11 00-0246 56,57
12-640 070-55 40 13-115 097-05 A 15-120 004-05 47 71-11 00-0262 56
12-640 090-55 36,54 14-012 b55-01 20 16-049 0do-11 43 71-12 00-0025 4
12-640 130-56 17,44 14-015 100-01 31 16-437 080-55 63 71-12 00-0575 49,50, 61
12-640 150-55 16,18, 31 14-016 120-01 2 16-437 120-55 B3 71-12 00-0576 48,50, 61
12-640 170-55 Ki 14-016 151-91 17,19 18-272 020-85 53 11-12 00-0677 48
12-640 190-55 28,36 14-016 153-01 17,18 18-277 001-91 b1 71-12 00-0598 4 k
12-640 200-55 4 14-018 613-01 25 18-277 003-91 53 71-13 00-0111 3
12-640 210-55 15 14-016 614-91 pii] 18-278 005-91 f1 71-13 00-0327 a5
12-642 120-45 16 14-018 623-01 18, 26 18-279 010-91 51 71-14 00-0006 59
12-660 270-45 54 14-018 624-91 19.%5 18-372 001-61 b1 71-14 00-0009 60
12-660 290-45 15 14-018 643-01 7 18-372 003-61 53 71-14 00-0010 60
12-664 290-45 15 14-018 644-91 17 18-372 004-61 52,53 71-14 00-0011 60
12-664 35045 20 14-215 022-13 14 18-373 011-61 b1 71-14 00-0014 60
12-664 390-45 2 14-215 025-13 31, 34 18-373 021-61 83 71-14 00-0025 il
13-030 146-05 18 14-215 028-13 18,24 18-378 001-61 60,51 71-16 00-0066 48,50, 61
13-030 310-05 18 14-215 028-43 22,30,40 18-378 002-61 b1 71-16 00-0112 49,50,59,
13-030 341-05 it 14-215 070-13 34,3 40-666 200-04 3 N
71-16 00-0118 49, 50,51,
13-033 097-05 18 14-215 106-43 22,30,40 40-754 701-00 55 b1
13-033 145-05 15 14-215 124-13 18,2327 10-16 31-5111 36, 56, 56 71-16 00-0147 38
13-033 196-05 34,35 14-215 319-43 Pl 70-16 32-0101 31,57,58 71-16 00-0148 38
13-033 244-05 a1 14-218 031-13 i 70-22 28-0001 46 71-16 00-0167 38
13-033 307-05 4 14-218 080-43 14 70-37 70-0006 51 71-16 00-0168 38
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71-16 00-0174 45 71-59 00-0333 48 91-010 159-81 22 91-025 692-45 54
71-17 00-0131 45,46 71-58 00-0334 48 91-010 166-05 22,30,40 91-029 B36-05 4
71-13 00-0057 36 71-58 00-0335 18 91-010 180-05 16 91-029 946-91 55
71-19 00-0068 36, 37 71-59 00-0336 48 91-010 183-05 15 91-031 8a8-16 a1
71-21 00-0136 38 71-59 00-0351 60 91-010 185-05 16 91-032 717-81 54
71-21 00-0144 45 71-59 00-0352 60 91-011 165-04 3 91-032 805-91 ]
71-21 00-0174 a5 71-59 00-0368 43 91-011 364-15 33 91-032 606-45 ]
71-23 00-0118 45,59 71-76 00-0020 36,31 91-011 365-15 3 §1-032 807-91 oh
71-37 00-0107 36,37, 38 71-76 00-0021 36,37 81-011 366-05 33 91-032 808-45 55
71-37 00-0108 57,58 91-000 195-15 33 81-011 370-06 33 '91-035 962-15 36,36, 37
71-37 00-0118 36, 37 91-000 218-15 22,30,40 81-011 39145 19 81-046 140-05 3
11-37 00-0132 45,46 91-000 284-15 3. 81-011 778-05 28 §1-049 641-03 27
71-37 00-0133 39 91-000 378-15 3 91-012 447-05 91-048 647-03 2
71-37 00-0174 56,57 91-000 330-15 22,30,40 91-012 448-06 91-049 650-14 14
71-37 000175 96, 57 81-000 442-35 33 §1-017 378-15 §1-049 653-14 14
71-37 00-0182 38 81-000 528-15 22,30,40 §1-020 368-05 A §1-048 654-03 16
71-37 00-0202 36,37 91-000 615-15 33 91-020 430-15 18 91-049 657-03 16
71-37 00-0206 38 91-000 740-15 22 91-021124-15 L4 91-049 660-03 16
71-37 00-0226 45 91-000 928-15 22,30.40 91-023 505-25 13,28 91-049 662-03 15
71-37 00-0260 56,57 91-002 065-05 16 81-023 505-35 a7 §1-049 664-03 16
71-37 D0-0282 45,57,58 91-002 262-25 16 91-025 874-05 16,28 91-050 893-91 33
71-37 00-0332 96,57 91-004 005-05 13,16, 28, 81-027 265-05 a4 91-050 894-91 3
71-37 00-0333 56,57 91-004 006-05 % 16,28, 91-027 286-05 54 91-050 B95-15 3
71-59 00-0089 48,43 91-008 026-05 g; . §1-027 288-15 54 91-00 B96-15 3
71-59 00-0098 48,49 91-009 401-05 4 91-027 283-15 54 81-050 897-0a 3
71-53 00-0237 48,50,61 §1-010 038-05 13,28 91-027 297-05 94 §1-050 B38-15 33
71-59 00-0242 48 91-010 039-05 13,28 91-027 358-15 54 91-050 893-15 33
71-59 00-0253 61 §1-010 0a6-05 33 91-027 370-05 5 91-050 500-05 33
71-59 00-0264 48 81-010 078-05 22 91-027 371-12 54 §1-050 901-05 3
71-59 00-0265 48 91-010 115-05 16 91-029 007-91 55 91-050 902-05 3
71-59 00-0268 61 91-010 116-05 13,16, 28, 91-029 250-15 5 91-050 903-05 33
71-53 00-0331 48 91-010 157-01 ;; 91-029 394-01 ] 91-0a0 932-91 3
71-53 00-0332 48 91-010 156-05 2 91-029 450-15 55 91-050 933-91 RE}
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No. E:g:s . Egggs fo. E‘gg:a No. Seite  Page

Pégina Pdgina Pagina Pages Pagina
81-050 934-15 3 91-058 595-04 29,43 91-095 112-55 36,37 91-099 768-91
91-050 935-15 3 91-058 596-04 29,43 91-095 113-91 38 91-099 811-05
91-050 936-61 3 91-069 022-01 14 91-095 208-1 % 91-093 903-45 3
91-050 93905 3 91-069 037-15 2 91-095 210-91 36 81-100 205-15 2
91-050 941-05 3 91-069 079-92 16 91-095 215-45 36 91-100 281-25 17
91-050 942-15 3 91-089 147-05 5 91-095 353-91 %5 91-100 289-15 1
91-050 943-05 3 91-069 149-05 4 91-095 645-91 57 91-100 296-15 2%
91-050 944-15 3 91-059 160-04 17,19 91-095 647-01 57 91-100 296-25 21, 26,28,
91-054 876-15 16 g-0893%5-92 54 9109564801 57 ig e
91-056 192-25 55 91-089 470-35 5 91-095 651-91 57 91-100 329-15 2%
91-056 193-25 55 91-069 471-35 5 91-095 765-91 45 91-100 331-15 16
91-056 578-31 5 31-069 697-05 3 91-095 811-91 45,59 91-100 355-15 13
91-056 579-11 55 91-069 746-15 17 91-095 829-91 51 91-101 775-05 55
91-056 760-05 55 91-069 992-35 55 91-095 836-45 45 91-103 028-05 54
91-058 166-04 % 91-082 231-90 53 91-085 B45-61 01-103 083-92 22
91-058 224-04 | 91-084 103-91 i 91-095 850-91 16 91-105 447-15 16
91-058 225-04 1 91-084 115-05 i 91-095 982-91 56 91-107 252-45 3
91-058 292-04 2% 91-08¢ 121-15 & 91-095 983-91 56 91-107 265-05 3
91-058 324-04 2 91-090 226-91 91-095 984-1 56 §1-107 711-15 15,59
91-058 325-04 n 91-090 227-45 1 91-095 985-91 36, 56 91-107 723-05 45,59
91-058 326-04 2 91-090 563-91 15 91-095 997-91 56 91-118 084-91 14
91-058 327-04 i 91-090 564-91 45 91-085 178-01 58 91-118 098-25 17
91-058 328-04 2 91-090 583-81 91-096 161-1 36,58 91-118 093-91 17
91-058 345-04 L) 91-090 584-91 56 91-096 183-91 58 91-118 105-05 16
91-058 346-04 1 91-090 585-01 56 91-096 949-45 38 91-118 195-3 13
81-058 347-04 42 91-030 585-91 56 91-097 068-91 58 91-118 196-12 13,28
91-058 588-93 284 91-090 514-91 4 91-097 074-47 55 91-118 197-05 13,28
91-058 589-04 29,43 91-090 700-90 1 91-097 149-15 3,37,51 91-118 198-93 28
91-058 590-04 20,43 91-090 831-81 57 91-098 477-01 31,58 91-118 308-05 30,40
91-058 591-93 29,43 91-090 832-91 57 91-098 886-45 56, 57 91-118 430-25 13
91-058 592-04 29,83 91-095 103-91 58 91-099 408-45 39 91-118 504-92 13
91-058 593-04 2,43 91-095 107-91 3 91-099 409-45 % 91-118 509-05 19
91-058 594-93 29,43 91-095 103-91 37 91-099 766-01 57 91-118 518-05 14
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Pagina Pagina Pagina Fégina
9-118520-05 13 1-118 854-05 18 0-119025-%5 16 91-119 090-15 54
91-118521-15 13 1-118 857-05 18 9111902625 55 91-119 091-95 %
g-118530-12 16 91-118 B58-15 18 9-119027-%5 16 91-119 092-15 %
g1-118535-05 16 91-118803-%2 1823 011909322 18,19 91-119 083-21 16
01-11853-11 16 91-118 909-05 18 91-115 040-91 18 91-119 097-05 19,25
9111853891 16 0111891005 54 91-119 041-15 18 91-119 10145 2
91-118539-05 16 g-188315 17 g-1902-81 7 91-119 102-05 2
911850205 16 g-118934-81 17 91190432 18 91-119 103-05 2
91-118543-45 18 9-11893%-05 17 91-110 045-91 18 91-118 104-05 22,30,40
011850415 18 11883701 17 91-119 046-11 18 91110 105-15 2
01-116553-05 16 9-118938-21 17 91-119 049-05 1 91-119 106-82 2
g1-118655-35 55 0-18940-05 10, 91-119 056-05 2 91-119 107-92 2
91-118556-35 55 9111896315 49 91-11 056-05 ] 91-119 108-05 22,30,40
9111855735 55 91-118 955-15 91-119 050-05 2 91-119 109-90 21
g-118562-05 14 g-118956-15 49 41-119 060-05 % 91-119 11105 2
91-118 563-05 14 91-119 001-45 it 91-119 061-05 24 91-119 112-01 15
91-118 568-91 18 91-119 002-45 2 91-119 062-05 ] 9-119112-91 20
01-118570-82 17 91-119003-05 19 91-119 063-15 2 91-119 115-01 15
Q-1857-11 16 9-119006-05 16 91-119065-21 16 0111611691 20
911850415 13 0-119005-91 14 91-119 066-05 % 91-119 116-91 0,27
9-185%-05 13 911900500 14 91-119 070-91 2 ¢1-119 116-05 16
01-118600-91 18,2327 g-19007-05 14 91-119 071-11 o 91-119 120-91 2
0-118603-91 23 91-119 008-05 14 91-119 074-15 2 91-119 121-12 2
~ g-118610-2 7 91-119 009-05 1 91-119 07705 2 91-119 123-97 2
91-118612-056 18 91-119 010-04 1 91-118 078-45 54 91-119 126-05 2
911186355 54 91-119 013-92 1 91-119 079-15 2 91-119 127-05 2
O-186681-05 17 91-119 014-05 13 9-119081-92 % 91-119 128-05 2
166805 17 91-119 015-15 13 g-19083-2 2 91-119 129-05 2
0111868305 17 91-119 016-0 16 91-119 084-05 2 91-119 133-90 2
q1-118685-08 17 911901801 16 91-119 085-05 15,23 91-119 136-05 21,%,%8,
Q11872212 % 9111901905 16 9-119087-06 15,2077, ig g
Bl 91-119 136-05 21 26,28,
91-118 724-81 % | 91-119 023-15 9-11908-01 54 29,41,42,
91-118 726-12 i §1-118 024-15 91-119 089-45 54 91-119 140-81 333
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Pagina Pagina Pagina Pages Pagina

QU9 X g-11925-82 U 9-1933-15 38 91-119 478-63 15
9191425 W4 41-119 256-05 u Q-19%4-15 M 01-119481-01 40
91-119 1435 2 g1-11 257-12 u O-19373-05 41,4243 9111948691 41
91-119 150-91 15 Q11925805 M 011937445 30,40 91-118 487-01 30,40
91-119 157-12 0-19%0-15 M 01-11937545 30,40 91-119 491-05 15
g-118156-15 15 g-119%106 M 911937606 22,3040 91-119 492-05 301
91-118 158-05 15 g-19264-88 41 0-118377-06 22,3040 01-119 494-82 2
91-119 160-01 15 g-119%65-8 41 91-119380-2 3040 g1-119498-41 3141
91-119 162-11 15,23 91-119 266-06 u Q1193105 3040 g1-119 498-45 2
011916312 15,23 91-119 259-61 % 0-19302-06 3040 - 01-119 502-91 15
g-118164-12 1523 Q96 40 Q-119365-91 30,40 91-119 503-05 15
0-119165-15 15 91-118 272-12 30,40 0-119386-01 2 g1-119504-51 13,28
91-119 168-45 2 91927315 4 0-193005 2 gI-118506-91 15
Q1817191 16 91-119 776-91 ) 9-119397-15 X 91-119 507-91 5
91-119 21645 2 91-119 2775 @ 91-11 40145 91-119 503-11 18
Q1820745 % 91-118 278-05 ] 91-11 405-91 g1-118 511-15 18
01192305 M4 91-11 278-15 ) 91-119 406-05 9-119512-61 19
Q1192515 4 91-119 28182 ) g-19406-05 30,40 91-119 514-91 %
91-119 225-04 a4 91-119 2682-05 41,42 43 91-119 429-31 47 91-119 515-90 24
919271 M g1-119 283-01 " Q-9 43155 13,28 91-119 519-15 u
g1-119 231-12 u 01-119 288-91 4 O-10442-05 M . 91-119.520-05 2
911923491 30,40 91-11 789-25 u Q-1943-06 4 9-119521-92 23
91-119 236-05 u Q11920644 212628, O-19445-12 40 9-11954-05 30
01-119 2375 4 — :i :; :; O-19406-32 M 91-11 525-05 2
91-119 242-15 15,46 ig: e 01-11 448-97 u“ 91-119 548-05 30,40
01-119 243-05 5,48 -18305-05 2842 01194182 M Q-11959-92 30
91-119 244-15 3 g1-118 309-93 13 91945015 39 91-119 550-05 30
91192468 9 0-11931891 3 Q1945111 45,46 91-119 56445 el
91-119 750-05 Q-1193%-15 4 91-119 455-01 a 91-119 565-05 3,3
91-118 251-82 01-118 32-12 91-119 458-91 30.40 91-118 566-05 3,3
91-110 252-83 Q1934705 15 91-119 458-05 30,40 Q-19567-05
g1-119 25305 Q-9 3805 16 91-119 464-05 15 01-119 570-15 3
0-119254-93 26 Q-119350-55 40 91-118 468-05 15 0-19572-06 X

69

IV



3

2 Pfaff 474; 472 6.80

= Seite Seite Seile I Seite

o Pages No. Faes o ol Mo P
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01-119 573-25 38 91-119 661-12 26 91-119 748-15 L 91-119 933-05
91-118 575-05 H 91-119 664-15 28 91-119 749-05 91-119 934-12
91-119 576-15 35 91-119 667-93 28 91-119 750-05 44 91-119 936-06 3
91-119 578-12 3 91-119 668-93 2 91-119 752-92 40 91-119 937-81 a
91-119 580-05 91-119 671-05 i 91-118 754-02 4 91-119 938-41 31
91-119 581-92 91-119 672-05 A 91-119 755-92 91-119 940-41 13
91-119 582-05 91-119 676-41 Ji 91-119 758-91 i 91-119 942-93 15
91-119 587-92 31 91-119 678-91 k) g1-119 759-01 17 91-119 950-00 2
91-119 586-15 a1 91-119 679-91 3L 34 91-119 762-04 14 91-119 953-15 15
91-119 583-04 a 91-119 686-28 55 91-119 763-06 1 91-119 954-15 15
91-119 590-05 i 91-119 687-45 91-119 765-05 1 91-119 956-15 15
91-119 691-15 4 91-119 695-45 91-119 785-08 28 91-119 357-05 il
91-119 592-01 91-119 693-05 K} | 91-119 786-91 28 91-119 958-06 1 |
g1-119 5%6-11 91-119 701-91 v 91-119 787-93 15 91-119 958-05 20
91-119 602-41 a 91-119 702-81 i 91-119 798-93 15 91-118 360-05 20
1960715 3 99709 17,19 11980281 15 WI9LE 15
91-119 613-45 a1 91-119 705-12 17,19 91-119 803-91 15 91-119 962-05 15
91-119 618-91 A 81-119 706-05 19 91-119 807-15 15 91-119 967-93 43
91-119 613-25 a 91-119 707-93 17,18 91-119 869-05 20 a1-119 959-93 13
91-119 626-15 pul 91-119 708-93 25 91-119 886-06 15 91-119 §71-93 43
91-119 638-83 n 91-119 709-05 % 91-119 918-12 31 91-119 97345 3
91-119 640-83 2 91-119 111-06 25 91-119 918-91 3 91-119 974-06 22
91-119 642-93 pa 91-119 712-81 19 91-119 922-91 3b 91-119 976-45 20
91-119 644-93 42 91-119 713-91 il g1-119 923-05 Ris] 91-119 877-46 20
91-119 646-33 1 91-119 716-91 22 91-119 924-45 3 91-118 979-05 2
91-119 648-33 4 91-119717-91 18 91-119 92545 3 91-119 983-91 45
91-119 651-93 28 91-119 718-15 18 91-119 826-05 35 91-119 984-15 45, 46
91-119 624-93 42 91-119 730-91 ] 91-119 927-91 3B 91-119 385-15 45
91-119 655-91 R 91-119 731-05 4 91-119 928-45 3 91-119 986-12 49
91-119 656-12 3 91-119 734-06 40 g1-119 923-05 3 91-119 888-05 %
91-118 657-15 34 91-119 744-93 13 91-119 930-05 3b g1-122 718-05 2
91-119 658-15 k! 81-119 745-81 LT 91-119 931-01 35 91-122 934-05 4
01-119 659-15 HA 91-119 746-93 13 91-119 932-05 39 91-123 7718-12 22

70



Pfaff 474; 472 6.80 22
Seite Eeite Seite
Page age Page
N. Pages lo. Pages flo. Pagas Ho, Seite  Page
Pagina Pigina Pagina Pages Pagina
01-125 00-05 2 91-171 54305 19, 50,54 91-175 11905 2 91-701 515-25
91-125 009-05 2 01-171 544-12 49,50,54 91-175 120-06 92 91-701 522-25
01-129 138-91 62 91-172 910-05 50 01-175 12105 2 91-710 004-93 2%
91-129 328-45 19 91-173 029-05 13 91-175 122-05 22 92-204 697-91 32
019960 B2 81173 133-15 RIBIE 0 LR
99029 729-05 3
91-129 917-01 62 91-175 D01-91 91-175 127-91 13
99-095 072-91 19,50, 61
91-129 919-91 ) 81-175 003-91 01-175 133-02 50 . L K
g1-129 920-91 62 81-175 004-91 31 91-175 13545 15 99-115 300-81 59 53
01-129 941-91 ) 61-175 006-01 2 91-175 136-07 2 99-115 301-05 52,53
91-131 088-12 30 91-175 007-01 30,40 91-175 136-01 2 33-133 103-05 %
91-167 560-01 1 41-175 009-01 30 9-175 15005 18 S-Li116-01 15
99-133 28315 18,2327
91-167 570-01 1 01-175 016-01 3 81175 164-15 50
99-133 66045 52,53
91-167 636-05 15,16 91175 017-91 % 91175 185-15 50 o "
91-168 024-05 14 81-175 026-13 14 81-175 216-00 50 09-133 900-05 %
91-168 037-01 14 91-175 027-15 1 91-175 514-81 51 09-134 00B-91 51
01-168 036-05 14 91-175 028-13 14 91-175 515-45 51 95-134 088-05 a
01-160 04105 14 Rt Y Q76059 50 IR . W
09-134 299-91 51
01-166 046-15 14 91175 030-90 % 01-492 95145
69-134 369-91 51
91-168 047-14 1 01-175 036-1 2 81-700 017-15 ——— g1
91-168 061-15 13 01-175 041-01 90 91-700 082-15 1 99-135 206-1 50
91-168 194-91 16 01-175 04405 2% 91-700 248-15 n 09-135 350-91 51
91-168 351-05 2 91-175 045-05 2% 91-700 324-15 16,28 280-1-120 243 62
Q16846015 1718 Q17504605 o 07003515 18,1955 L
802-0 301-001 )
91-169 029-25 55 91-175 047-12 bil 41-700 366-15 16 -
() 301-002 2
p—— i 91-700 368-15 13,19,77,
91-169 137-05 18 91175 048-12 19 i na ol 2
Q0% TR i b DG
91-700 510-15 16,17,23,
61170 813-92 19,27 91175 103-15 % 3139 902-0 301-005 )
91-700 68-15 13,17,18,
01-171 042-45 17 91-175 104-12 % 0202, 902-0 301-101 32
23, 25,35 0301
AT 17 WIS B i welde -9
9020 301-103 )
91-171 412-81 54 91-175 106-05 B 91-700 785-15 15,16 S— "
1=
QAN a5 5 Q7510090 1 d-mpsee-1s 13 o
81-701 041-15 3 :
91-171 462-00 5 g1-175 108-80 15 iy b 25 134-8.004-0 5153
01-171 542-01 49,50, 54 91175 112-61 % 01701 344-15 K 25 134-8.005-0 52,53

1



Pfaff, D 6750 Kaiserslautern, Postfach 3020/3040, Telex: 045753

Verlag Technische Dokumentation Lahr GmbH & Co. KG. - 7630 Lahr/Schw.

Gedruckt in der Bundesrepublik Deutschiand
Printed In West Germany - Imprimé en R.E.A, - Impresa en la RF.A.




